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Emergency Basic /Smart: 3,2V/4,5 Ah
220-240V Nominal emergency operation
50-60Hz period hrs: 3

3,2V/3 Ah
Nominal emergency operation
period hr: 1

Connettore batteria )
Battery connector Linear Battery for LiFePO4
pasbem 6atapeu emergency Basic & Smart: Battery holder
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AVVERTENZE - WARNINGS - MNpegynpexaeHus
Jo | La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
BLOCK 4 WCTOUHMK CBETa 3TOTO CBETUAbHIKA AOMKEH BbiTb 3aMeHeH TONbKO KBaNUPULIMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.
L'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
[m m] The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person. Istruzioni di sostituibilita
— INeKTPONUTaHHE STOTO CBETUNbHUKA C/1eAYeT 3aMEHAT TOIbKO KBaNUPULIMPOBAHHDIM NEPCOHANOM. Replaceability instruction
36 5 Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
b, Dispose of luminaire in accordance with applicable regional regulations.
— MpoAyKT A0MKeH BbITb YTUAN3MPOBAH B COOTBETCTBUM C AMCTBYIOLMMM PETUOHANBHBIMM NPABUAAMMU.
CODICE/CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION PESO/WEIGHT (Kg) Apparecchio di illuminazione destinato esclusivamente all'utilizzo in ambienti interni.
Koa, Onwucaxue Bec ﬂ Luminaire only suitable for application in interior spaces.
060pyaoBaHMe ANA OCBelLEHNA, NPeAHa3HAYEHHOe UCKNIOYNTENBHO ANA BHYTPEHHETO HCNOb30BAHMA.
Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare 'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza
639731.404 Block 4 - Corpo / Body - 13W - 4 LM 940 300mA 1,44 di tensione.
639732.404 Block 4 - Corpo / Body - 13W - 4 LM 940 300mA 1,44 A Danger of injury from electric shock. Disconnect the luminaire before ing or carry out mail e work, and check it is not live.
OnacHOCTb TPaBMbl OT NOPAXKEHMA 3NEKTPUYECKUM TOKOM. OTKAIOUUTE CBETUNLHUK Nepe/ MOHTAOM UM BbINOHUTL PEMOHTHbIE PaboTbl, U MPOBEPUTD €ro He
639731.434 Block 4 - Corpo / Body - 24W - 4 LM 940 500mA 1,44 JKMBYT.
639732.434 Block 4 - Corpo / Body - 24W - 4 LM 940 500mA 1,44
Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
639731.464 Block 4 - Corpo / Body - 34W - 4 LM 940 700mA 1,44 These instructions must be conserved for any further consultation.
639732.464 Block 4 - Corpo / Body - 34W - 4 LM 940 700mA 1,44 3TV MHCTPYKLMM AONKHbI BbiTb TLLATENbHO COXPaHEHbI 419 AaNbHENLINX KOHCYNbTALMNA.
2};\ Secondo il regolamento UE 2019/2015 dal 1° settembre 2021 la sorgente luminosa risultera in classe energetica E-D
963901.000 GRID per Block 4 - Riflettore 2x2 x4 / GRID for Block 4 - Reflector 2x2 x4 - bianco / white 1,70 5; According to the EU regulation 2019/2015 from September 1st 2021 the light source will result in energy class E-D
963902.000 GRID per Block 4 - Riflettore 2x2 x4 / GRID for Block 4 - Reflector 2x2 x4 - nero / black 1,75 5 CornacHo PernamenTy EC 2019/2015 or 1 centabps 2021 rofa UCTOUHMK cBeTa ByAET B aHepreTMyeckom knacce E-D
>
Apparecchi non idonei ad essere ricoperti di materiale termicamente isolante.
§® 2 Luminaires not suitable for covering with thermally insulating material.
i/llk 0O6opyzoBaHue, He NpucnocobaeHHoe ANA TePMUYECKM U30NALMOHHOTO MaTepuana.

C Luce srl _ via Marmolada 5/11 _ 20060 Truccazzano (MI) www.cluce.it



BLOCK 4

Foglio istruzioni / Instruction sheet / MHCTPYKLMA NO MOHT AXY

Attenzione / Attention / BHumarue

Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni
Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet

Mepea Tem, Kak KOPMUTL, yBeanTech, YTO YCTaHOBKA U COBANMHEHUA ABNAIOTCA BTOPbIMU, KOTZA YKA3aHO B 3TOM IUCTE UHCTPYKLMK
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